The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth

Document revised January 20, 2014

APOSTILLE
F (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pais

This public document
Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by Brenda M Porter
a élé signé par
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de
quien actua en calidad de
4. bears the seal / stamp of  Brenda M Porter — Commonwealth of Virginia

est revélu du sceau / timbre de
y estd revestido del selio / bmbre de

Certified
Attesté / Centificado
5. at  Richmond, VA 6. the 17th day of December 2015
alen le /el dia
7. by  The Secretary of the Commonwealth 8. N’ . 2870679-1
par | por sS0Us N
2 bajo el numero
9. Seal/ stamp: 10. Signature:
Sceau /timbre : Signature
Firma

Selio / timbre

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America or its territories.

Cette Apostilie atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de l'acte a agi et, le cas écheant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public es! revétu

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elie a été émise

L'utiisation de cette Apostille n'est pas valable aux Etats-Unis d/Aménique ou dans ses lemitoires,

Esta Apostilla certifica unicamente |a autenticidad de la fima, la caidad en que el signatano del documento haya actuado y, en Su caso,
la identidad del selio o imbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio,

Mo &s valido el uso de esta Apostlla en Estados Unidos de Amenca y sus ternitorios
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7 MANCOMUNIDAD DE VIRGINIA
(EL HONORABLE SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD)

1.- Pais: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Este documento publico

2.- Ha sido firmado por Brenda M Porter

3.- Actuando en calidad de Notario Publico

4. Lleva el sello / timbre Brenda M Porter — Mancomunidad de Virginia

5. En Richmond, VA 6. El 17 de Diciembre del 2015

7. Por el Secretario de la Mancomunidad, o cualquier miembro de su personal,
firmando en su nombre y usando su sello oficial.

8. NUmero:2870679-1

9. Sello (Sello) 10. Firma (Firma)

Si este documento se utilizara en un pais que no es Parte del Convenio de la
Haya, de 5 de Octubre de 1961, debe ser presentada a la seccion consular de
la mision, representante de ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacion
solo confirma que al firma, sello o estampilla en el documento es autentica.
Esto no significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina
de Registro de parlamento aprueba el contenido.



CARANA

CORPORATION

Power of Attorney

First. RESPONDENT:

The special Power of Attorney is hereby given by Mr. Santiago David Sedaca, a
citizen of the United States, residing in McLean, Fairfax County, Virginia, by the
powers vested in him as Legal Representative of CARANA Corporation, a
corporation bound by the laws of the State of Virginia.

Second. SPECIAL POWER OF ATTORNEY:

The respondent gives Special Power of Attorney to Mr. Diego Fernando Vergara
Suarez, a citizen of Ecuador, whose identification card number is 170568658-0,
with ample and sufficient powers to perform the following act:

The submission of any and all CARANA Corporation documents that may be
required by Ecuadorian law to be filed by CARANA Ecuador with the
Superintendence of Companies and other public or private Ecuadorian entities.

The Respondent hereby vests his Representative with the necessary authority for
completion of any and all tasks required in conjunction with the exercise of his
mandate, in such way that no person or entity may allege fault, insufficiency or
lack of authority.
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N : Swor to and subscribed before me, in my presence
T S . this /5y of Dexremigg. 2o/ S. AVirginia

e\ LAY O Publc. In znd for Large
' \'J%A' w Notary Public

SANTIAGO DAVID SEDACA y commission expires Qg st 31, 20/ ¢
CARANA CORPORATION
-.~"”. f\i‘ - A
So e, O
N AN
TWiS e ™ %ed
sz Qi W X
4350 North Fairfax Drive, Suite 900, Arlington, VA 22203 USA 2@4-_ PN T
T:+1 703 243 1700 e F: +1 703 243 0471 “0,0 ,»4" ?‘ Cade

www.carana.com RUITARATNID




APODERADO GENERAL

Primero. DEMANDADO:

El poder especial presente se da por el Sr. Santiago David Sedaca, un
ciudadano de los Estados Unidos, con domicilio en McLean, el condado de
Fairfax, Virginia, por los poderes que le confiere como Representante Legal de
CARANA Corporation, una corporacion obligado por las leyes del Estado de
Virginia.

Segundo. PODER ESPECIAL:

El entrevistado da Poder Especial al senor Diego Fernando Vergara Suarez, un
ciudadano de Ecuador, cuya tarjeta de identificacion es el numero 170568658-
0, con facultades amplias y suficientes para realizar el siguiente acto:

La presentacion de todos los documentos CARANA Corporation, que pueden
ser requeridos por la ley ecuatoriana al ser presentada por CARANA Ecuador
con la Superintendencia de Companias y de otras entidades publicas o
privadas ecuatorianas.

El Demandado presente confiere a su Representante de la autoridad necesaria
para la realizacion de cualquiera y todas las tareas necesarias en relacion con
el ejercicio de su mandato, de tal manera que ninguna persona o entidad podra
alegar falta, insuficiencia o falta de autoridad.



TRADUCCION

YO, JUAN FERNANDO GRANDA VEGA, conocedor del idioma inglés y conforme lo
faculta el articulo 6 del decreto No.- 601 Publicado en el Registro Oficial No.- 148 de
Marzo de 20 de 1985, y al articulo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial
No.- 349 de 31 de Diciembre de 1993; procedi a traducir al castellano el documento
gue antecede.

JUAN FERNANDO GRANDA VEGA”™
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